Montage- und Serviceanleitung \4 | EEMANN

fir die Fachkraft

Vitoair FS
Typ 300E

Wohnungsliftungs-System mit Warme- und Feuchteriickgewinnung
fur max. Luftvolumenstrom 300 m3h

VITOAIR FS

°

°
A

6199262 DE  8/2024 Bitte aufbewahren!



Sicherheitshinweise
Sicherheitshinweise

A Bitte befolgen Sie diese Sicher-
heitshinweise genau, um Gefahren

und Schaden fur Menschen und

Sachwerte auszuschliel3en.

Erlauterung der Sicherheitshinweise

A Gefahr

Dieses Zeichen warnt vor Perso-
nenschaden.

| Achtung
' Dieses Zeichen warnt vor Sach-
und Umweltschaden.

Zielgruppe

Diese Anleitung richtet sich ausschliel3-
lich an autorisierte Fachkrafte.

Zu beachtende Vorschriften

= Nationale Installationsvorschriften

» Gesetzliche Vorschriften zur Unfallver-
hutung

= Gesetzliche Vorschriften zum Umwelt-
schutz

Hinweis
Angaben mit dem Wort Hinweis enthal-
ten Zusatzinformationen.

= Elektroarbeiten durfen nur von Elektro-
fachkraften durchgefuhrt werden.

» Montage und Inbetriebnahme von Lif-
tungsgeraten und -systemen durfen
nur durch ausgebildete Luftungsfach-
krafte erfolgen.

» Berufsgenossenschaftliche Bestim-
mungen

» Einschlagige Sicherheitsbestimmun-
gen der DIN, EN und VDE
AT: ONORM, EN und OVE

CH: SEV, SUVA, SVTI, SWKI und VKF
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Sicherheitshinweise (Fortsetzung)

Arbeiten an der Anlage

» Anlage spannungsfrei schalten (z. B.
Stecker herausziehen oder an der
separaten Sicherung) und auf Span-
nungsfreiheit prufen.

Gefahr

Das Beruhren stromfuhrender
Bauteile kann zu schweren Verlet-
zungen fuhren. Einige Bauteile auf
Leiterplatten fuhren nach Aus-
schalten der Netzspannung noch
Spannung.

Vor dem Entfernen von Abdeckun-
gen an den Geraten mindestens

4 min warten, bis sich die Span-
nung abgebaut hat.

» Anlage gegen Wiedereinschalten
sichern.

Instandsetzungsarbeiten

| Achtung

"  Die Instandsetzung von Bauteilen
mit sicherheitstechnischer Funktion
gefahrdet den sicheren Betrieb der
Anlage.
Defekte Bauteile mussen durch
Viessmann Originalteile ersetzt
werden.

Sicherheitshinweise

Achtung

Durch elektrostatische Entladung
konnen elektronische Baugruppen
beschadigt werden.

Vor den Arbeiten geerdete Objekte,
z. B. Heizungs- oder Wasserrohre
berthren, um die statische Aufla-
dung abzuleiten.

Zusatzkomponenten, Ersatz- und Verschleifteile

| Achtung

" Zusatzkomponenten, Ersatz- und
Verschleifteile, die nicht mit der
Anlage gepruft wurden, kbnnen die
Funktion beeintrachtigen. Der Ein-
bau nicht zugelassener Komponen-
ten sowie nicht genehmigte Ande-
rungen und Umbauten konnen die
Sicherheit beeintrachtigen und die
Gewahrleistung einschranken.
Bei Einbau und Austausch aus-
schlie3lich Viessmann Originalteile
oder von Viessmann freigegebene
Komponenten verwenden.
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Information

Entsorgung der Verpackung

Verpackungsabfalle gemaf den gesetzlichen Festle-
gungen der Verwertung zuflihren.

DE: Nutzen Sie das von Viessmann organisierte Ent-
sorgungssystem.

AT: Nutzen Sie das gesetzliche Entsorgungssystem

ARA (Altstoff Recycling Austria AG, Lizenznum-

mer 5766).

Verpackungsabfalle werden vom Fachbetrieb ent-

sorgt.

CH:

Symbole

Symbol |Bedeutung

Verweis auf anderes Dokument mit weiter-
fihrenden Informationen

Arbeitsschritt in Abbildungen:
Die Nummerierung entspricht der Reihen-
folge des Arbeitsablaufs.

Warnung vor Personenschaden

i

Die Arbeitsablaufe fir die Erstinbetriebnahme, Inspek-
tion und Wartung sind im Abschnitt ,Erstinbetrieb-
nahme, Inspektion und Wartung“ zusammengefasst
und folgendermalfien gekennzeichnet:

Symbol |Bedeutung

Bei der Erstinbetriebnahme erforderliche
Arbeitsablaufe

Nicht erforderlich bei der Erstinbetrieb-
nahme

Bei der Inspektion erforderliche Arbeitsab-
laufe

Warnung vor Sach- und Umweltschaden

Spannungsfihrender Bereich

Besonders beachten.

!
(
@

= Bauteil muss horbar einrasten.
oder
= Akustisches Signal

))>@

= Neues Bauteil einsetzen.
oder

= In Verbindung mit einem Werkzeug:
Oberflache reinigen.

Bauteil fachgerecht entsorgen.

Bauteil in geeigneten Sammelstellen abge-
ben. Bauteil nicht im Hausmull entsorgen.

EICUEs

Nicht erforderlich bei der Inspektion

Bei der Wartung erforderliche Arbeitsab-
laufe

Y Y00 % %

Nicht erforderlich bei der Wartung

Steuerungstypen fir Wohnungsliiftungs-Systeme
nach ErP

Symbol |Bedeutung

@ Handsteuerung (ein/aus)

© Zeitsteuerung (Uber Zeitschaltuhr, Zeitpro-
gramme)

® Zentrale Bedarfssteuerung (zentrale Erfas-
sung von Sensordaten zusatzlich zur Zeit-
steuerung oder Handsteuerung)

Steuerung nach ortlichem Bedarf (Erfas-
sung mehrerer Sensordaten zusatzlich zur
Zeitsteuerung oder Handsteuerung)
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Symbole (Fortsetzung)

Symbole fiir die Anschlusskennzeichnung

Symbol | Anschlussvari- Anschlussvari-
ante 1 (Ausliefe- ante 2
rungszustand)

Zuluft Fortluft

A

e Abluft AulRenluft

O
O A AuRenluft Abluft
O
O
O O| Fortluft Zuluft
OO

BestimmungsgemaRe Verwendung

Das Gerat darf bestimmungsgeman nur in Liftungs-
systemen gemal DIN 1946-6 unter Berilicksichtigung
der zugehorigen Montage-, Service- und Bedienungs-
anleitungen installiert und betrieben werden. Es ist
ausschlieBlich fur die kontrollierte Wohnungsliftung
vorgesehen.

Die bestimmungsgemafe Verwendung setzt voraus,
dass eine ortsfeste Installation in Verbindung mit anla-
genspezifisch zugelassenen Komponenten vorgenom-
men wurde.

Die gewerbliche oder industrielle Verwendung zu
einem anderen Zweck als zur Wohnungsliftung gilt als
nicht bestimmungsgemalf.

Produktinformation

Das Luftungsgerat Vitoair FS wird zur Be- und Entlif-
tung von Wohngebauden verwendet. Vitoair FS besitzt
eine integrierte Warme- und Feuchteriickgewinnung.
Um den Betrieb bei niedrigen Auf3enlufttemperaturen
zu gewahrleisten, kann zusatzlich ein Vorheizregister
(Zubehor) eingesetzt werden.

Das Luftungsgerat kann in 2 verschiedenen
Anschlussvarianten montiert werden. Die Anschluss-
varianten unterscheiden sich durch die Anordnung der
Luftanschluss-Stutzen. Bei Inbetriebnahme mit
ViGuide wird die gewahlte Anschlussvariante angege-
ben.

Das Luftungsgerat kann wahlweise an der Wand, an
der Decke oder auf dem Boden montiert werden.

Information

Nahere Informationen zu den Anschlussvarianten:
Siehe Seite 13.

Dartber hinausgehende Verwendung ist vom Herstel-
ler fallweise freizugeben.

Fehlgebrauch des Gerats bzw. unsachgemale Bedie-
nung (z. B. durch Offnen des Geréats durch den Anla-
genbetreiber) ist untersagt und fihrt zum Haftungsaus-
schluss. Fehlgebrauch liegt auch vor, wenn Kompo-
nenten des Luftungssystems in ihrer bestimmungsge-
maRen Funktion verandert werden.

Hinweis

Das Geriét ist ausschliel3lich fiir den hduslichen
Gebrauch vorgesehen, d. h. auch nicht eingewiesene
Personen kénnen das Gerét sicher bedienen.

Bediengerate und Apps

Die Bedienung des Luftungsgerats kann Uber folgende
Gerate und Apps erfolgen:
= ViCare App
Zur Bedienung des Liftungsgerats
= 4-Stufen-Taster (Zubehor)
Zur Einstellung der Luftungsstufen
» Funk-Fernbedienung Vitotrol 300-E:
Zur Bedienung des Liftungsgerats
= ViGuide
Zur Inbetriebnahme, Parametereinstellung, Diagnose
und Stoérungsbehebung



Information

Produktinformation (Fortsetzung)

Funktion

Angesaugte frische AuRenluft wird beim Eintritt in das
Liftungsgerat zunachst durch einen Filter gefihrt.
AnschlieRend wird die AuRenluft im Enthalpiewarme-
tauscher durch die Energie der Abluft vorgewarmt,
ohne das sich beide Luftstrdme vermischen kénnen.
Um ein Austrocknen der Raumluft zu vermeiden, wird
ein Teil der Luftfeuchte auf die den Raumen zugefihrte
Luft Gbertragen. Die gereinigte und vorgewarmte
AuBenluft wird dann Gber das Leitungssystem den
Raumen als Zuluft zugefihrt.

Die Abluft wird Uber das Leitungssystem aus den
feuchte- und geruchsbelasteten Raumen (Kliche, Bad,
WC) abgesaugt und zum LUftungsgerat transportiert.
Dort reinigt ein Filter die Abluft zum Schutz des Enthal-
piewarmetauschers. Am Warmetauscher warmt die
Abluft die kiihlere AuRenluft nach dem Gegenstrom-
prinzip vor, bevor diese Luft Gber die Fortluftleitung aus
dem Gebaude gefluihrt wird.

Abhangig von den Temperaturen innerhalb und auf3er-
halb des Gebaudes wird die Warme- und Feuchteriick-
gewinnung automatisch aus- und wieder eingeschaltet.
Hierflr schliel3t und 6ffnet sich der Bypass. Bei ausge-
schalteter Warmeriickgewinnung stromt die Auf3enluft
direkt in die Raume, sodass die Raume mit kuhler
Zuluft versorgt werden kénnen (z. B. in kiihlen Som-
mernachten).

Einbindung in ein Gebaudeleittechnik-System
(GLT-System)

Das Luftungsgerat kann mit einem der folgenden
WAGO Gateways in ein Gebaudeleittechnik-System
(GLT-System) eingebunden werden:

= WAGO KNX/TP-Gateway

= WAGO MB/TCP-Gateway

= WAGO MB/RTU-Gateway

Wartungsteile und Ersatzteile

Die Konstant-Volumenstromregelung gewahrleistet
einen LUftungsbetrieb mit gleichbleibendem Luftaus-
tausch. Falls ein Vorheizregister (Zubehor) verbaut ist,
wird ein ausbalancierter Betrieb auch bei AuRentem-
peraturen bis ca. —20 °C mdglich.

Um Feuchteschaden am Liftungsgerat und im
Gebaude zu vermeiden, muss das Liftungsgerat
durchgangig in Betrieb sein.

An der ViCare App oder der Funk-Fernbedienung
Vitotrol 300-E kdénnen Zeitprogramme und Betriebspro-
gramme eingestellt werden, mit denen sich das Woh-
nungsliftungs-System an die individuellen Bedurfnisse
anpassen lasst. Bei Verwendung von ViCare CO2- und
Klimasensoren (Zubehor) kann der Luftvolumenstrom
in Abhangigkeit der CO,-Konzentration oder der Luft-
feuchte im Raum bedarfsgerecht geregelt werden
(sensorbasierter Automatikmodus).

Das Liiftungsgerat verflgt tiber eine Uberwachung der
eingebauten AufRenluft- und Abluftfilter. Erforderliche
Filterwechsel werden an den jeweiligen Bediengeraten
und in der ViCare App angezeigt.

Einsatz im Passivhaus

Vitoair FS entspricht den Anforderungen fir den Ein-
satz im Passivhaus.

Wartungsteile und Ersatzteile kdnnen Sie direkt online identifizieren und bestellen.

Viessmann Partnershop

Login:
https://shop.viessmann.com/
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Wartungsteile und Ersatzteile (Fortsetzung)

Viessmann Ersatzteil-App

www.viessmann.com/etapp

Of;al0
|
=]

2 Download on the
« App Store

Information
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Montage

Montagevorbereitung

Montagevorbereitung

Anforderungen an den Montageort

Liftungsgerat vorzugsweise innerhalb der luftdichten
und warmegedammten Gebaudehille montieren.

' Achtung
H Ungunstiges Raumklima kann zu Funktionssto-
rungen und Gerateschaden fiihren.
= Der Aufstellraum muss trocken und frostsicher
sein.
= Umgebungstemperaturen von 3 °C bis 40 °C
gewabhrleisten.

Aufstellung:

® |n der Nahe des Warmeerzeugers

= Vitoair FS kann an der Decke, an der Wand oder auf
dem Boden montiert werden.

= Moglichst kurze Leitungsfiihrung zu den Abluft- und
Zuluftbereichen einhalten. Falls erforderlich, Lange
der Schalldampfer berlcksichtigen.

= Falls Zuluft- und Abluftleitungen durch unbeheizte
Bereiche des Gebaudes verlaufen, missen diese
Leitungen gemaf’ DIN 1946-6 warmegedammt wer-
den (nicht erforderlich bei EPP-Rohren oder EPP-
Bogen).

» FUr den elektrischen Anschluss ist eine separat
abgesicherte Schuko-Steckdose erforderlich.

= Das Luftungsgerat muss fur Wartungsarbeiten
zuganglich sein.

Beim Material des Untergrunds Folgendes beachten:

= Material der Brandverhaltensgruppe RF1, z. B.
Beton: Vitoair FS kann ohne weitere Malknahmen
auf dem Untergrund montiert werden.

= Material der Brandverhaltensgruppe RF2 oder héher,
z. B. Holz: Vor Montage auf dem Untergrund am
Vitoair FS Hinterbleche (Zubehdr) montieren.

Mogliche Montageorte:

= WWohnraum

= Separater Technikraum, Abstellraum oder Hauswirt-
schaftsraum

= Kellerraum

= Flur

m Frostsicherer Raum im Dachboden

m Bad, hier Schutzbereiche beachten.

Betriebssicherheit und Systemvoraussetzungen
WLAN

Systemvoraussetzung WLAN-Router

= WWLAN-Router mit aktiviertem WLAN:
Der WLAN-Router muss durch ein ausreichend
sicheres WPA2-Passwort geschitzt sein.
Der WLAN-Router muss immer das aktuellste Firm-
ware-Update enthalten.
Keine unverschlisselten Verbindungen des Lif-
tungsgerats zum WLAN-Router verwenden.

= Internetanschluss mit hoher Verfligbarkeit

10

= Dynamische IP-Adressierung (DHCP, Auslieferungs-
zustand) im Netzwerk (WLAN):
Vor Inbetriebnahme bauseits durch IT-Fachkraft pri-
fen lassen. Ggf. einrichten.

= Routing- und Sicherheitsparameter im IP-Netzwerk
(LAN) festlegen.
Fir direkte ausgehende Verbindungen folgende
Ports freigeben:
- Port 80
- Port 123
- Port 443
- Port 8883
Vor Inbetriebnahme bauseits durch IT-Fachkraft pri-
fen lassen. Freigaben ggf. einrichten.

Reichweite Funksignal WLAN-Verbindung

Die Reichweite von Funksignalen kann durch Wande,
Decken und Einrichtungsgegenstande reduziert wer-
den. Die Starke des Funksignals verringert sich, der
Empfang kann durch folgende Gegebenheiten gestort
werden.
= Funksignale werden auf dem Weg vom Sender zum
Empfanger gedampft, z. B. durch Luft und beim
Durchdringen von Wanden.
= Funksignale werden durch metallische Teile reflek-
tiert, z. B. Armierungen in Wanden, Metallfolien von
Warmedammungen und metallbedampftes Warme-
schutzglas.
= Funksignale werden abgeschottet durch Versor-
gungsbldcke und Aufzugsschachte.
= Funksignale werden durch Gerate gestort, die eben-
falls mit hochfrequenten Signalen arbeiten. Abstand
zu diesen Geraten min. 2 m:
- Computer
- Audio- und Videoanlagen
- Gerate mit aktiver WLAN-Verbindung
- Elektronische Trafos
- Vorschaltgerate
Um eine gute WLAN-Verbindung sicherzustellen, den
Abstand zwischen Liftungsgerat und WLAN-Router so
gering wie moglich wahlen. Die Signalstarke kann an
der Bedieneinheit angezeigt werden: Siehe Bedie-
nungsanleitung.

Hinweis
Das WLAN-Signal kann durch handelsiibliche WLAN-
Repeater verstérkt werden.

Durchdringungswinkel

Das senkrechte Auftreffen der Funksignale auf Wande
wirkt sich positiv auf die Empfangsqualitat aus.

Je nach Durchdringungswinkel verandert sich die
effektive Wandstarke und somit die Dampfung der
elektromagnetischen Wellen.
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Montagevorbereitung (Fortsetzung)

Flacher (ungiinstiger) Durchdringungswinkel

® =
e
©
Abb. 1

(A WLAN-Router
Luftungsgerat
© Wand

Optimaler Durchdringungswinkel

®»;~

el
© +
Abb. 2

(A WLAN-Router
Luftungsgerat
© Wand

Raumluftabhangige Feuerstatte

Gefahr

Der gleichzeitige Betrieb einer raumluftabhangi-
gen Feuerstatte und Vitoair im selben Verbren-
nungsluftverbund flihrt zu einem gefahrlichen
Unterdruck im Raum, z. B. offener Kamin. Durch
den Unterdruck kdnnen Abgase in den Raum
zuruckstromen.

Zur Vermeidung von Gesundheitsschaden fol-
gende Hinweise beachten:

Montagevorbereitung

= Vitoair nicht gemeinsam mit einer raumluftabhangi-
gen Feuerstatte betreiben (z. B. offener Kamin).

= Feuerstatten nur raumluftunabhangig mit separater
Verbrennungsluftzufuhr betreiben. Wir empfehlen
Feuerstatten, die Uber eine bauaufsichtliche Zulas-
sung als raumluftunabhangige Feuerstatte des Deut-
schen Instituts flr Bautechnik DIBt verfiigen.

= TUren zu Heizraumen, die nicht im Verbrennungsluft-
verbund mit dem Wohnbereich stehen, dicht und
geschlossen halten.

Hinweise zum Betrieb des Vitoair in Verbindung

mit einer raumluftabhéngigen Feuerstétte

» Wir empfehlen, in Abstimmung mit dem Bezirks-
schornsteinfeger bauseits einen Luftdruckwéchter zu
installieren. Der Luftdruckwéchter schaltet bei Unter-
druck im Raum je nach Anschlussvariante die beiden
Ventilatoren oder das Liiftungsgerét aus: Siehe Kapi-
tel ,Luftdruckwéchter (bauseits) anschliel3en”.

m Die Genehmigung durch den Bezirksschornsteinfe-
ger ist erforderlich.

Frostschutz

Der Frostschutz des Enthalpiewarmetauschers ist
durch eine Reduktion des Volumenstroms sicherge-
stellt. Zusatzlich kann ein elektrisches Vorheizregister
(Zubehor) in der AuBRenluftleitung eingesetzt werden.
Alternativ kann die AuRenluft Uber einen Erdwarmetau-
scher (bauseits) in die AuRenluftleitung gefihrt wer-
den.

Dunstabzugshaube, Abluft-Waschetrockner, zent-
rale Staubsauganlagen und Vitoair

' Achtung

H Der gleichzeitige Betrieb einer Dunstabzugs-
haube, eines Abluft-Waschetrockners oder einer
zentralen Staubsauganlage und des Liftungs-
gerats im selben Luftverbund flhrt zu einem
Unterdruck im Raum.
Dunstabzugshaube, Abluft-Waschetrockner und
zentrale Staubsauganlage nicht in das Lei-
tungssystem des Liftungsgerats einbinden.

Dunstabzugshaube in der Kiiche als Umluft-Dunstab-
zugshaube ausflihren, da energetisch gunstiger.

Vorhandene Abluft-Dunstabzugshauben aus folgen-

den Griinden nicht an die Abluftleitung des Wohnungs-

[Gftungs-Systems anschlie3en:

= Hygiene, Verschmutzung:
Ablagerung von Fett im Abluftsystem

m Gerauschbildung an den Zuluftventilen:
Abluft-Dunstabzugshauben haben einen wesentlich
groReren Luftvolumenstrom (> 300 m3/h) als das Luf-
tungsgerat. Durch den erzeugten Unterdruck ent-
steht ein Kurzschluss im System, da die Differenz-
luftmenge Uber das Leitungssystem Liftung nach-
strdbmen muss.

1




Montagevorbereitung

Montagevorbereitung (Fortsetzung)

Abluft-Dunstabzugshauben Uber ein koaxiales Fortluft-
system anschlief3en, Uber das auch die Differenzluft-

menge nachstromen kann.

Anschliisse und Abmessungen

Anschliisse und Abmessungen Vitoair FS

% v
——]
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Abb. 3

(A Abdeckung elektrischer Anschlussbereich

Hinweis

Alle Montage- und Servicearbeiten in dieser Anleitung
werden nur beispielhaft fiir eine Anschlussvariante
gezeigt.

12

Bei Abluft-Dunstabzugshauben in Verbindung mit
raumluftabhangigen Feuerstatten eine Verriegelung
der Abzugshaube vorsehen: Siehe Kapitel ,Raumluft-
abhangige Feuerstatte®.

@ 160

239
243
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Montagevorbereitung (Fortsetzung)

Parametrierbare Anschlussvarianten Symbol | Anschlussvari- Anschlussvari-
ante 1 (Ausliefe- ante 2
Die Anschlussvariante wird wahrend der Inbetrieb- rungszustand)
nahme in der ViGuide App eingestellt. A Zuluft Fortluft
©)
e Abluft AuRenluft
O
O A Aufenluft Abluft
©)
©)
O O] Fortluft Zuluft
(O} )

Der dreieckige Pfeil symbolisiert die Luftrichtung.

Mindestabstande

Montagevarianten:

= Wandhéangend

= Unter der Decke

= |n einer abgehangten Decke
= Auf dem Boden

In der folgenden Abb. ist der Wandabstand = 300 mm
auf beiden Seiten eingezeichnet. Der Wandabstand ist
aber nur auf der Seite mit dem elektrischen Anschluss-
bereich erforderlich.

>300 f? @300

= 900

Abb. 4
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Montage

Montagevorbereitung

Montagevorbereitung (Fortsetzung)

Abb. 5

14

Abb. 6

Hinweis
Bei Wandmontage muss der Abstand Unterkante Liif-
tungsgerét zum Boden min. 380 mm betragen.

Bei der Montage die Langen der elektrischen

Anschlussleitungen bericksichtigen:

= | Ange der Netzanschlussleitung: 2,5 m

= BUS-Verbindungsleitung (Zubehor) anhand des
Abstands zur Warmepumpe in der entsprechenden
Lange verwenden.
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Montagevorbereitung (Fortsetzung)

Schutz des Wohnungsliftungs-Systems

Achtung

In das Luftungsgerat und das Leitungssystem
eindringender Staub kann zu Funktionsstérun-
gen des Wohnungsliftungs-Systems fihren.

Wahrend Bauarbeiten im Gebaude das Eindrin-

gen von Staub durch folgende MaRnahmen ver-

meiden:

= Zuluft- und Abluftéffnungen nach Montage ver-
schlielen, z. B. mit selbstklebender Folie.

» Liftungsgerat erst einschalten, nachdem alle
Ubrigen Bauarbeiten im Gebaude abgeschlos-
sen sind.

Montagevorbereitung
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Montage

Montageablauf

Luftungsgerat montieren
Laftungsgerat waagerecht ausrichten.

Wandmontage

Montagevariante 1 mit elektrischem Anschlussbe-
reich links

_'i;_;
@®— =
Abb. 7

(A Elektrischer Anschlussbereich

Montagevariante 2 mit elektrischem Anschlussbe-
reich rechts

- —— S .

D

Abb. 8

(A Elektrischer Anschlussbereich

16

Montagevariante 3 mit elektrischem Anschlussbe-
reich unten

(I
®

Abb. 9

(A Elektrischer Anschlussbereich

Die folgenden Montageschritte sind beispielhaft fiir die
Montagevariante 2 (elektrischer Anschlussbereich
rechts) gezeigt. Die Montageschritte fir die Montage-
varianten 1 und 3 sind identisch.
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Luftungsgerat montieren (Fortsetzung)

4x

Abb. 10 Beispiel: Montagevariante 2 mit elektrischem
Anschlussbereich rechts

(™ Bohrschablone
Montageschienen
(© Schrauben (beiliegend)

Montageablauf

17




Montage

Montageablauf

Luftungsgerat montieren (Fortsetzung)

Deckenmontage

Abb. 11

(A Bohrschablone
Montageschienen
(© Schrauben (beiliegend)

18
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Luftungsgerat montieren (Fortsetzung)

Bodenmontage

Montageablauf

Abb. 12

(A Bohrschablone
Montageschienen
(© Schrauben (beiliegend)

Leitungssystem anschlieBRen

EPP-Rohre auf die jeweiligen Anschluss-Stutzen des
Laftungsgerats schieben (ggf. bauseits Riickschlag-
klappe einsetzen).

Die Anschluss-Stutzen missen vollstandig vom EPP-

Rohr umschlossen werden, damit an den Anschluss-
Stutzen kein Kondenswasser entsteht. Liickenlose
Dammung sicherstellen.

19




Montage

Montageablauf

Leitungssystem anschlieBen (Fortsetzung)

Abb. 13

Hinweis

Anschlussrohre luftdicht montieren. Je nach Rohrtyp
mit Schelle oder mit Kaltschrumpfband befestigen.
Untere Leitungsbdgen verkleben.

Verlegung der AuBen- und Fortluftleitungen

Montage- und Serviceanleitung ,Luftverteilsys-
teme”

Elektrisch anschlieBen

Elektrischen Anschlussbereich 6ffnen

Das Gerat wird steckerfertig ausgeliefert.

Den elektrischen Anschlussbereich nur 6ffnen, falls
Zubehor angeschlossen wird, z. B. elektrisches Vor-
heizregister oder 4-Stufen-Taster.

20

Achtung

Falls Wasser in die Auflenwand des Gebaudes
eindringt, kdnnen Bauschaden entstehen.

Far die AuRenwanddurchfuihrung bauseits witte-
rungsbestandige Abdichtung zwischen Kernloch
und Wandhdlse herstellen.

6199262
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Elektrisch anschlieRen (Fortsetzung)

Abb. 14

(® Netzanschlussleitung

Ubersicht der elektrischen Anschliisse

Gefahr

Unsachgemaf ausgefiihrte Elektroinstallationen
kénnen zu Verletzungen durch elektrischen
Strom und zu Gerateschaden flhren.
Netzanschluss und Schutzmafinahmen (z. B. Fl-
Schalter) gemaf VDE-Vorschriften ausfiihren,
wie z. B. VDE 0100-410.

A Gefahr
Unsachgemalf ausgefiihrte Verdrahtungen kon-
nen zu gefahrlichen Verletzungen durch elektri-
schen Strom und zu Gerateschaden fiihren.
= Kleinspannungsleitungen < 42 V und Leitun-
gen > 42 V/230 V~ getrennt voneinander ver-
legen.
= | eitungen direkt vor den Anschlussklemmen
moglichst kurz abmanteln und dicht an den
zugehorigen Klemmen biindeln.
= | eitungen mit Kabelbindern sichern.

Montageablauf

Achtung

Die Verwendung einer bauseitigen Netzan-
schlussleitung kann zu Schaden am Gerat fih-
ren.

Nur die werkseitig angeschlossene Netzan-
schlussleitung verwenden.

Falls die Netzanschlussleitung dieses Gerats
beschadigt ist, muss die Netzanschlussleitung
ausgetauscht werden. Die Netzanschlussleitung
darf nur durch eine Elektrofachkraft oder vom
Technischen Dienst von Viessmann ausge-
tauscht werden.

21




Montage

Montageablauf

Elektrisch anschlieRen (Fortsetzung)

Elektrische Anschliisse am Elektronikmodul VCU

> B
©
O
O >:: —
€ ®
0O) 7
oL = |
© —®
©
M)
® N | ©
77N
@l
® \\&:L @
|
UUUUU @
o i
o =0 J B
& |
Abb. 15
(® Ansteuerung elektrisches Vorheizregister (Zube- (H) Taster fir Intensivliiftung, 230 V~ (Badschalter,
hor) bauseits)
Bedieneinheit (Taster und LEDs) ® Motor Bypassklappen, 3-polig, 230 V~
(© Modbus-Anschluss Ventilatoren (O CAN-BUS-Anschluss (externer CAN-BUS) mit
(® Drehschalter: Nicht verstellen! Abschlusswiderstand (Auslieferungszustand)
(® Sicherung T 6,3 A M CAN-BUS-Anschluss (externer CAN-BUS)
(F Netzanschluss 230 V/50 Hz und Spannungsver- (N) 4-Stufen-Taster, 24 V= (Zubehér)
sorgung elektrisches Vorheizregister (Zubehor)
© = Anschluss 230 V-~ fir eine der folgenden Kom-
ponenten:
- Luftdruckwachter (bauseits)
Oder

- Brandschutzklappe (bauseits)

= Falls die Komponenten nicht angeschlossen
werden:
Briicke zwischen PIN 1 und 3 (Auslieferungszu-
stand)

22
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Elektrisch anschlieRen (Fortsetzung)

Vitoair FS an Warmeerzeuger anschlieBen

Die Verbindung mit einem kompatiblen Viessmann

Warmeerzeuger erfolgt iber CAN-BUS. Hierfir wer-

den Vitoair FS und der Warmeerzeuger mit einer BUS-

Verbindungsleitung (Zubehor oder bauseits) verbun-

den.

= Position Anschluss am Elektronikmodul VCU: Siehe
Abb. 15 in Kapitel ,Ubersicht der elektrischen
Anschliusse” .

= Einbindung in das CAN-BUS-System: Siehe Kapitel
»verbindung mit weiteren Viessmann Geraten Uber
CAN-BUS* auf Seite 24.

4-Stufen-Taster anschlieRen (Zubehor)

Mit dem 4-Stufen-Taster kdnnen die 4 Liftungsstufen
manuell eingestellt werden. Bei Betatigung des 4-Stu-
fen-Tasters andert sich das Betriebsprogramm des
Laftungsgerats auf den Konstantbetrieb. Dieses
Betriebsprogramm kann z. B. mit der ViCare App oder
der Vitotrol 300-E wieder geandert werden.

Der 4-Stufen-Taster zeigt Gber die LED einen erforder-
lichen Filterwechsel am Gerat an.

% Bedienungsanleitung Vitoair

Taster fiir Intensivluftung anschlieBen

Zur kurzfristigen Erhdhung des Luftvolumenstroms
kann bauseits ein handelsublicher Taster installiert
werden.

Die Dauer der Intensivliftung (Nachlaufzeit) kann in
den Bediengeraten und Apps geandert werden.
Montageort: Badezimmer, Dusche oder anderer Raum,
in dem kurzzeitig eine hohe Raumluftfeuchte oder
Geruche auftreten kdnnen.

Montageablauf

Anschluss am Warmeerzeuger
Montage- und Serviceanleitung Warmeerzeuger

Empfohlene Anschlussleitung (bauseits):

= Min. 11-adrig, z. B. YR 12 x 0,8 mm?

= |_eitungsquerschnitt 0,2 bis 1,0 mm? starr oder 0,25
bis 0,75 mm? flexibel

Elektrischer Anschluss

= Siehe Position () in Kapitel ,Ubersicht der elektri-
schen Anschliisse*

= Siehe Montageanleitung ,4-Stufen-Taster*

Empfohlene Anschlussleitung (bauseits):
= Min. 2-adrig, z. B. HO5VV-F 2 x 0,75 mm? oder
NYM-J 3 x 1,5 mm?

Elektrischer Anschluss am Elektronikmodul VCU
= Siehe Position () in Kapitel ,Ubersicht der elektri-
schen Anschlisse*

Elektrisches Vorheizregister (Zubehor) anschlieRen

Zur Vorerwarmung der AuRenluft kann ein elektrisches
Vorheizregister in das Liftungsgerat eingebaut wer-
den.

% Montageanleitung ,Vorheizregister einbauen®

Elektrischer Anschluss am Elektronikmodul VCU
= Siehe Position ®) und () in Kapitel ,Ubersicht der
elektrischen Anschlisse®

ViCare Klimasensor und ViCare CO2-Sensor verbinden (Zubehor)

Falls das Liftungsgerat im sensorbasierten Automatik-
modus betrieben werden soll, mindestens 1 ViCare Kli-
masensor (Zubehor) oder 1 ViCare CO2-Sensor
(Zubehor) montieren und verbinden.

Sensorbasierter Automatikmodus
Bedienungsanleitung

Der ViCare Klimasensor erfasst die Raumtemperatur
und die Luftfeuchte.

Der ViCare CO2-Sensor erfasst die CO,-Konzen-
tration, die Raumtemperatur und die Luftfeuchte.
Empfehlung: 1 ViCare CO2-Sensor pro Aufenthalts-
raum (Schlafzimmer, Wohnzimmer usw.)
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Montage

Montageablauf

Elektrisch anschlieRBen (Fortsetzung)

Sensoren montieren und liber Low-Power-

Funk verbinden

= Bedienungsanleitung ,ViCare Klimasensor*
Oder

= Bedienungsanleitung ,ViCare CO2-Sensor*

Luftdruckwachter anschlieBen (bauseits)

Gefahr

Unsachgemal ausgefihrte Elektroinstallationen
kénnen zu Verletzungen durch elektrischen
Strom und zu Gerateschaden fihren.
Netzanschluss und Schutzmalinahmen (z. B. FI-
Schalter) gemal VDE-Vorschriften ausfiihren,
wie z. B. VDE 0100-410.

Falls gleichzeitig eine Feuerstatte oder Ablufteinrich-
tung betrieben wird, muss ein Luftdruckwachter als
bauseitige Sicherheitseinrichtung installiert werden.
Der Luftdruckwachter unterbricht bei Unterdruck im
Raum die Stromversorgung der Ventilatoren. Eine Mel-
dung wird an den Bedieneinheiten und den Apps
angezeigt.

Brandschutzklappe anschlieBen (bauseits)

Gefahr

Unsachgemal ausgefihrte Elektroinstallationen
kdénnen zu Verletzungen durch elektrischen
Strom und zu Gerateschaden fuhren.
Netzanschluss und Schutzmalinahmen (z. B. FI-
Schalter) gemal VDE-Vorschriften ausfihren,
wie z. B. VDE 0100-410.

Als bauseitige Sicherheitseinrichtung kann eine Brand-
schutzklappe installiert werden. Sobald die Brand-
schutzklappe ausldst, wird die Stromversorgung zu
den Ventilatoren unterbrochen. Eine Meldung wird
angezeigt.

Hinweis
Die Inbetriebnahme der Sensoren erfolgt liber
ViCare App.

Empfohlene Anschlussleitung (bauseits):
= Min. 2-adrig, z. B. HO5VV-F 2 x 0,75 mm? oder
NYM-J 3 x 1,5 mm?

Elektrischer Anschluss am Elektronikmodul VCU

= Siehe Position @) in Kapitel ,Ubersicht der elektri-
schen Anschlisse*
Hinweis
Falls an diesem Anschluss eine Brandschutzklappe
angeschlossen wird, Luftdruckwéchter in der bausei-
tigen Zuleitung zur Schuko-Steckdose installieren.

Empfohlene Anschlussleitung (bauseits):
= Min. 2-adrig, z. B. HO5VV-F 2 x 0,75 mm? oder
NYM-J 3 x 1,5 mm?

Elektrischer Anschluss am Elektronikmodul VCU
= Siehe Position @) in Kapitel ,Ubersicht der elektri-
schen Anschliisse”

Verbindung mit weiteren Viessmann Geraten uiiber CAN-BUS

Vitoair FS kann mit weiteren kompatiblen Geraten Uber
den externen CAN-BUS einen Systemverbund bilden.
Bei Kombination von Viessmann Geraten mit

One Base ergeben sich Vorteile, wie die gemeinsame
Nutzung eines Konnektivitdtsmoduls oder auch die
gemeinsame Inbetriebnahme und Bedienung tber
App.

Falls Vitoair FS schon als Einzelgerat in Betrieb
genommen war, dieses vor der Einbindung in den Sys-
temverbund in den Auslieferungszustand zurtckset-
zen: Siehe Kapitel ,Werkseitige Einstellungen wieder-
herstellen®.

24

= Der Viessmann CAN-BUS ist fir die BUS-Topologie
,Linie“ mit beidseitigem Abschlusswiderstand ausge-
legt.
BUS-Topologie ,Stern® ist nicht vorgesehen.

= In CAN-BUS-Systemen sind die Ubertragungsquali-
tat und die Leitungslangen von den elektrischen
Eigenschaften der Leitung abhangig.

= |nnerhalb eines CAN-BUS nur einen Leitungstyp
verwenden.

Hinweis

Bei der Inbetriebnahme beachten, dass die Wéarme-
pumpe zuerst in Betrieb genommen wird: Siehe Kapi-
tel ,Anlage in Betrieb nhehmen®.
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Elektrisch anschlieRen (Fortsetzung)

Empfohlene Leitung zur Einbindung in ein externes

CAN-BUS-System:

= BUS-Verbindungsleitung (Zubehor), steckerfertig in
5,15 oder 30 m

= Bei bauseitiger Verdrahtung: Nur die in den folgen-

den Tabellen aufgefiihrten Leitungstypen verwenden.

Empfohlener Leitungstyp (bauseits):

Montageablauf

CAN-BUS-Leitung

Nach ISO 11898-2 Twisted Pair-Kabel, geschirmt

= Leitungsquerschnitt

0,34 bis 0,8 mm?

= Wellenwiderstand 95 bis 140 Q
= Max. Lénge 200 m
Alternative Leitungstypen (bauseits):

CAN-BUS-Leitung Max. Lange
2-adrig, CAT7, geschirmt 200 m
2-adrig, CAT5, geschirmt 200 m

J-Y (St)Y 2x2x0,8 50 m

Abschlusswiderstand

Bei Einbindung in ein externes CAN-BUS-System wird
unterschieden, ob ein CAN-BUS-Teilnehmer erster,
letzter oder mittlerer Teilnehmer ist.

Um Kommunikationsstérungen zu vermeiden, darf zur
Terminierung des externen CAN-BUS-Systems nur am
ersten und letzten Teilnehmer jeweils 1 Abschluss-
widerstand mit 120 Q vorhanden sein.

Falls Vitoair FS als mittlerer Teilnehmer angeschlossen
wird, muss der werkseitig angeschlossene Abschluss-
widerstand entfernt werden: Siehe folgende Kapitel.
Zur Uberpriifung kann nach Fertigstellung aller CAN-
BUS-Verbindungen der Widerstand an einem der
CAN-BUS-Anschliusse zwischen CAN L und CAN H
gemessen werden: Sollwert 60 Q

Vitoair FS ist erster oder letzter CAN-BUS-Teilneh-
mer

= Anschluss externer CAN-BUS an Stecker 91 am
Elektronikmodul VCU

= Abschlusswiderstand (120 Q) an Stecker 91 aufge-
steckt (Auslieferungszustand)

Abb. 16

(® Vitoair FS als erster oder letzter CAN-BUS-Teil-
nehmer

Andere CAN-BUS-Teilnehmer

© Abschlusswiderstand 120 Q an Stecker 91

(©® CAN-BUS-Leitung

Vitoair ist mittlerer CAN-BUS-Teilnehmer

Far die Einbindung in den externen CAN-BUS sind in

diesem Fall 2 Anschlisse am Vitoair erforderlich:

= 1 Anschluss am Anschluss an Stecker 91 am Elek-
tronikmodul VCU

= 1 Anschluss am Anschluss an Stecker 91.
Abschlusswiderstand entfernen.

®
= =
e 51 b1 o1 51

® Vitoair FS als mittlerer CAN-BUS-Teilnehmer
Andere CAN-BUS-Teilnehmer

© Abschlusswiderstand 120 Q an Stecker 91
(©® CAN-BUS-Leitung
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Montageablauf

Elektrisch anschlieRen (Fortsetzung)

WAGO Gateway anschlieBen (Zubehor)

Montage- und Serviceanleitung ,WAGO Gate-
way*

= WAGO KNX/TP

= WAGO MB/TCP

= WAGO MB/RTU

Netzanschluss
Fir den Netzanschluss ist eine separat abgesicherte
Schuko-Steckdose erforderlich:

m Netzanschluss: 230 V/50 Hz
= Absicherung: B16A

Elektrischen Anschlussbereich schlieRen

Siehe Seite 20.

26

Vitoair FS wird steckerfertig ausgeliefert. Spannungs-

versorgung erst wahrend der Inbetriebnahme einschal-

ten.
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

(f’ 1O /‘ Arbeitsschritte - Erstinbetriebnahme, Inspektion und Wartung

Arbeitsschritte flr die Erstinbetriebnahme

Arbeitsschritte fur die Inspektion

r Arbeitsschritte fur die Wartung Seite
F @ pF

o 1. Kontrolle des Wohnungsliftungs-Systems...............cc.cocoiiiiiiii e 28
. 2. Filter austausSCheN...............ooiiiii s 28
o o 3. Anlage auBer Betrieb nehmen.............oooi 30
o o 4. LUftungsgerat OffNeN...............oooiiiiiiiiiii e 31
o 5. WarmetausCher reiNigen..............oooiiiiiiiiii i e e e e 31
o 6. Innenraum des Liftungsgerats reinigen.................ccooiii e 32
o 7. Ventilator reinigen oder austauschen.................cccccooiiii e 34
o 8. Elektrisches Vorheizregister reinigen und ggf. austauschen (Zubehor)...................... 34

e o o 9. Elektrische Steckverbindungen und Leitungsdurchfiihrungen auf festen Sitz

priifen

o o 10. LUftungsgerat SChII@BeN.................ooooiiiiiiiiiii e 34
e o o 11. Liftungsgerat einschalten..................cccoo oo 34
e o o 12. Ventilatoren auf Funktion priifen.................. e, 35
o 13. Anlage in Betrieb nehmen..............oo e 35
. 14. Luftvolumenstrome einstellen.................ocoiiiiiiiii e 37
J 15. Luftvolumenstrome einregulieren................oooiiiii e 37
o 16. Einweisung des Anlagenbetreibers...................ooi e 38
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

d’ @ J“ Kontrolle des Wohnungsluftungs-Systems

Gefahr

Bei Betrieb von Feuerstatten konnen durch
Unterdruck Abgase in den Raum gelangen.
Abgase verursachen Gesundheitsschaden.
Um Gesundheitsschaden zu verhindern, Mal3-
nahmen flr den Betrieb von Feuerstatten
beachten: Siehe Seite 11.
Sicherheitseinrichtung zur Vermeidung von
Unterdruck installieren: Siehe Seite 24.

' @ 4 Filter austauschen

Achtung

Bei Betrieb des gedffneten Liiftungsgerats ohne
Filter entstehen Staubablagerungen im Gerat.
Diese Staubablagerungen kénnen zu Defekten
fuhren.

Bevor der Filter ausgebaut wird, Modus zum Fil-
terwechsel starten.

Falls in einer der folgenden Bedieneinheiten die
Anzeige zum Filterwechsel angezeigt wird, den Filter
austauschen:

= Vitotrol 300-E

= ViCare App

» 4-Stufen-Taster

Hinweis

Da auch im Anschluss an die Bauphase meist mit
erhéhter Staubbelastung zu rechnen ist, empfehlen wir
den ersten Filterwechsel bereits nach 2 Monaten
durchzufiihren.

Modus zum Filterwechsel starten

Den Taster (& langer als 5 s gedriickt halten. Sobald
alle 3 LEDs einmal weil3 aufgeleuchtet haben, den
Taster loslassen.

Das Luftungsgerat wechselt in den Modus zum Filter-
wechsel: LED () blinkt schnell gelb. Die Ventilatoren
sind ausgeschaltet.

Modus zum Filterwechsel beenden, ohne das Zeit-
intervall der internen Filter zuriickzusetzen

Den Taster (&) am Liftungsgerét kiirzer als 5 s

gedruckt halten.
Das Luftungsgerat schaltet die Ventilatoren wieder ein.

28

Wir empfehlen, das Wohnungsliftungs-System nach

folgenden Merkmalen zu prtfen:

= Freier Querschnitt von AufRenluftansaugung und
Fortluftfihrung

= Dimensionierung und Verlegung der Leitungen
gemal der Planung

» Fachgerechte Gerateaufstellung und Befestigung der
Luftleitungen, Schalldampfer, Luftverteilerkasten,
Zuluft- und Abluftéffnungen

®

| )
| /‘_\\()“-’ |
l 1 — 1
Z-JONH
L o= [
A O ®, ]
Abb. 18

(A Taster zur Bedienung

(h Status-LED, weil}, gelb, rot

< Verbindungs-LED, weil3, gelb, rot
@) Kommunikations-LED, weif}
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{f" ® /‘ Filter austauschen (Fortsetzung)

Filter herausnehmen

Abb. 19

1. Filterdeckel abziehen.

Hinweis

Der Filterdeckel kann beim 1. Filterwechsel sehr

fest sitzen.

2. AuBenluft- und Abluftfilter im Hausmdll entsorgen.

Nicht reinigen. Neue Filter einsetzen.

Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

Neuen Filter einschieben

Abb. 20

Position | Anschlussvariante 1 Anschlussvariante 2
®» Abluftfilter G4 = 1ISO Coarse 60 % = AuBenluftfilter G4 = ISO Coarse 60 %
Oder
= Feinfilter F7 = ISO ePM1 55 %
= AuBenluftfilter G4 = 1ISO Coarse 60 % Abluftfilter G4 = 1ISO Coarse 60 %

Oder
= Feinfilter F7 = ISO ePM1 55 %
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung
{f’ ® /‘ Filter austauschen (Fortsetzung)

Filterwechselanzeige zuriicksetzen und Filterwech-
sel beenden

Nach abgeschlossenem Filterwechsel den Taster (A
langer als 5 s gedriickt halten. Sobald alle 3 LEDs ein-
mal weil} aufgeleuchtet haben, den Taster loslassen.

' @ /4 Anlage auBer Betrieb nehmen

Bei Arbeiten am geo6ffneten Gerat:
Gefahr
Das BerlUhren spannungsfihrender Bauteile
kann zu gefahrlichen Verletzungen durch elektri-
schen Strom fuhren.
Vor Arbeiten am Geréat Anlage spannungsfrei
schalten und gegen Wiedereinschalten sichern.
Schuko-Stecker ziehen. Ggf. Sicherung aus-
schalten.

o)

Abb. 21

Schuko-Stecker &) des Liiftungsgeréts aus der Steck-
dose ziehen. Ggf. separate Sicherung ausschalten.

30

Die Filterwechselanzeige in den Bedieneinheiten, in
der Fernbedienung und in den Apps wird zurlickge-
setzt.
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d’ ® J Liftungsgerit 6ffnen
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Abb. 22

Bei Deckenmontage:
Beim Lésen der letzten Schraube Gehédusedeckel fest-
halten.

d} ® /‘ Warmetauscher reinigen

Die Warmetauscher mindestens alle 2 Jahre prifen.
Warmetauscher ggf. reinigen.

Gefahr

Ablagerungen von Chemikalien am Enthalpie-
warmetauscher kdnnen zu Gesundheits- und
Gerateschaden fiihren.

Warmetauscher nur mit klarem Wasser reinigen,
max. Wassertemperatur 50 °C. Nicht mecha-
nisch reinigen. Kein Reinigungsmittel verwen-
den.

Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

Achtung

Mechanische Beanspruchung kann die Lamel-

len des Warmetauschers beschadigen.

= Nicht an den Lamellen anfassen.

= Beim Herausziehen gleichmaRig mit beiden
Handen aulRen an den Umreifungsbandern
ziehen. Nicht verkanten.

= Beim Einschieben gleichmafig mit beiden
Handen aufen driicken. Nicht verkanten.
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

(f’ ® /‘ Warmetauscher reinigen (Fortsetzung)

Achtung

Der Warmetauscher kann ohne Umreifungsban-
der nicht aus dem Luftungsgerat herausgezogen
werden.

Die Umreifungsbander des Warmetauschers
nicht entfernen.

Abb. 23

(A Warmetauscher
Umreifungsband

6. Warmetauscher mehrmals in warmes Wasser ein- 8. Wasser vorsichtig aus dem Warmetauscher schit-
tauchen (max. 50 °C). teln und vollstéandig trocknen lassen.

7. Warmetauscher mit Handbrause abspullen (max. 9. Nur trockene Warmetauscher in das Luftungsgerat
50 °C). einbauen.

(f’ 1O /‘ Innenraum des Liuftungsgerats reinigen

Innenraum mindestens alle 2 Jahre prifen. Ggf. reini- 1. Filter herausziehen: Siehe Seite 29.
gen.
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

{f’ (O /‘ Innenraum des Liftungsgerats reinigen (Fortsetzung)

2. Warmetauscher herausziehen: Siehe Arbeits-
schritte 1. bis 5. auf Seite 32.

Abb. 24

(A Zugschlaufe (Lieferumfang)

3. Zugschlaufen an der unteren Ventilatorabdeckung 8. \Ventilator reinigen: Siehe folgendes Kapitel.
montieren. Die untere Ventilatorabdeckung an den
Zugschlaufen herausziehen. 9. Zusammenbau: Arbeitsschritte 1. bis 6. in umge-
kehrter Reihenfolge
4. Die Zugschlaufen an der oberen Ventilatorabde-
ckung anschrauben. Die obere Ventilatorabde-
ckung an den Zugschlaufen herausziehen.

7. Innenraum mit einem feuchten Tuch auswischen.

Ggf. mit Staubsauger reinigen.
Keine Reinigungsmittel verwenden!
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

d” (O /‘ Ventilator reinigen oder austauschen

Ventilatoren mindestens alle 2 Jahre prifen. Ventilato-
ren ggf. reinigen oder austauschen.

1.

Ventilatoren ausbauen: Siehe Abb. 24, Arbeits-
schritte 3. bis 6.

Schutzgitter im Ansaugbereich reinigen.

Laufrad des Ventilators mit weicher Burste reini-
gen.

Staub am Ventilator mit einem Staubsauger entfer-
nen.

' Achtung

H Mit einem beschadigten Laufrad kann der
Ventilator nicht betrieben werden.
Laufrad des Ventilators nicht beschadigen.

3. Zusammenbauen: Arbeitsschritte 1. bis 6. in

Abb. 24 in umgekehrter Reihenfolge.

d’ @ /M Elektrisches Vorheizregister reinigen und ggf. austauschen (Zubehor)

1.

& @ F

Achtung

Falls das elektrische Vorheizregister mit Wasser
gereinigt wird, wird es beschadigt und muss
ausgetauscht werden.

Elektrisches Vorheizregister nur trocken reini-
gen.

Deckel des Vorheizregisters abnehmen. Vorheizre-
gister herausziehen.

prifen

' @ M Liiftungsgerit schlieRen

Arbeitsschritte auf Seite 31 in umgekehrter Reihen-
folge durchflihren.

d“ ® H Luftungsgerat einschalten

34

Achtung

Niedrige Aullentemperaturen kdnnen ohne Vor-
heizregister zum Vereisen des Enthalpiewarme-
tauschers auf der Fortluftseite fihren.

Die Schritte zur Voreinstellung der Luftvolumen-
strdbme am Luftungsgerat und an den Kompo-
nenten des Leitungssystems nur bei Aufenluft-
temperaturen tiber 3 °C durchfihren.

2,

Lamellen des Vorheizregisters mit weicher Birste
reinigen.

Staub am Vorheizregister mit einem Staubsauger
entfernen.

Elektrisches Vorheizregister austauschen:

Montageanleitung ,Elektrisches Vorheizregister*

Elektrische Steckverbindungen und Leitungsdurchfiihrungen auf festen Sitz

Achtung

In das Liftungsgerat und in das Leitungssystem
eindringender Staub kann zu Funktionsstoérun-
gen des Wohnungsliftungs-Systems fuhren.
Liftungsgerat erst einschalten, nachdem alle
Ubrigen Bauarbeiten im Gebaude abgeschlos-
sen sind.
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

d" ® /‘ Luftungsgerat einschalten (Fortsetzung)

Achtung

Der Betrieb des Luftungsgerats mit verschlosse-
nen Zuluft- und Abluftéffnungen fihrt zu Gerate-
schaden.

Falls die Zuluft- und Abluftéffnungen wahrend
der Bauarbeiten mit Schutzfolie verschlossen
wurden, diese Folie vor Einschalten des Luf-
tungsgerats vollstandig entfernen.

Hinweis
In der Bauphase darf das Gerét nicht betrieben wer-
den.

ﬁ’ ® J Ventilatoren auf Funktion priifen

Die Ventilatoren konnen ohne Inbetriebnahme des
Gerats auf Funktionalitat geprift werden.

1. Taster (A langer als 10 s gedriickt halten.

d’ @ J“ Anlage in Betrieb nehmen

Im Luftungsgerat ist ein Kommunikationsmodul integ-
riert. Dieses Kommunikationsmodul unterstutzt Inbe-
triebnahme, Wartung und Service mit ViGuide/
ViGuide App sowie die Bedienung mit ViCare App.
Informationen zum WLAN: Siehe Kapitel ,Betriebssi-
cherheit und Systemvoraussetzungen WLAN*.

Hinweis
Apps fiir Inbetriebnahme und Service sind fiir iOS- und
Android-Geréte verfligbar.

£ Download on the
o App Store

» Google Play
Inbetriebnahme als Einzelgerat

Zugangsdaten zur Einrichtung der Verbindung mit
dem Access-Point

Vitoair FS verfiigt Uber einen Access-Point, Gber den
eine direkte WLAN-Verbindung mit einem mobilen
Endgerat hergestellt werden kann. Diese Verbindung
ist unabhangig vom hauslichen WLAN.

1. Schuko-Stecker des Luftungsgerats in separat
abgesicherte Schuko-Steckdose (230 V/50 Hz)
einstecken: Siehe Seite 26.

2. Ggf. separate Sicherung einschalten.

2. Sobald alle 3 LEDs 2-mal weif’ aufgeleuchtet
haben, den Taster loslassen.
Die Ventilatoren werden nacheinander kurz einge-
schaltet.

Vitoair FS kann als Einzelgerat oder im Systemver-
bund mit einer Warmepumpe mit Viessmann One
Base und ggf. weiteren kompatiblen Geraten betrieben
werden.
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

d‘" ® /‘ Anlage in Betrieb nehmen (Fortsetzung)

Die fir den Verbindungsaufbau erforderlichen
Zugangsinformationen befinden sich auf einem Aufkle-
ber, der mehrfach an verschiedenen Positionen in und
am Gerat aufgeklebt ist.
= 1-mal auf dem Elektronikmodul VCU
= 1-mal neben dem Typenschild des Liftungsgerats
= 2-mal dem Liftungsgerat beiliegend

- Fir spatere Verwendung einen Aufkleber hier auf-

|kl_eben: _‘

[

Abb. 25

]

- Einen Aufkleber in das daflr vorgesehene Feld in
der Bedienungsanleitung einkleben.

Die Zugangsdaten fiir den Access-Point sind auf dem
Aufkleber mit = gekennzeichnet.

Internetverbindung und Anlage einrichten

1. Falls das Luftungsgerat ausgeschaltet ist, Luf-
tungsgerat einschalten: Siehe ,Liftungsgerat ein-
schalten®.

2. Access-Point aktivieren:
Taster &) kurz driicken.
@) blinkt wahrend der Aktivierung des Access-
Points langsam weil3. Sobald @) dauerhaft weil’
leuchtet, ist der Access-Point aktiv.

3. Vitoair FS mit mobilem Endgerat verbinden:
ViGuide App auf dem mobilen Endgerat starten.
Den Anweisungen folgen.
= QR-Code des Aufklebers scannen.

Oder
= Namen des Access-Points ,Viessmann-xxxx"
und das Passwort (,WWPA2) eingeben.

4. Anlage in Betrieb nehmen und einrichten:
Den Anweisungen in der ViGuide App folgen.

5. Nach der Inbetriebnahme den Access-Point
deaktivieren:
Taster (& erneut kurz driicken.
@) erlischt.

Hinweis
Der Access-Point wird nach ca. 4 Stunden automa-
tisch deaktiviert.

6. Weitere Einstellungen tiber ViCare App:
Fir Einstellungen Uber die ViCare App ist eine
Internetverbindung der Warmepumpe zum
Viessmann Server erforderlich. Diese Internetver-
bindung wird Uber das hausliche WLAN hergestellt.

Internetverbindung einrichten
Bedienungsanleitung

Inbetriebnahme im Systemverbund mit Geraten mit Viessmann One Base

Falls Vitoair FS im Systemverbund betrieben werden

soll, Folgendes beachten:

= Alle Viessmann Gerate im Systemverbund sind Uber
den externen CAN-BUS miteinander verbunden:
Siehe ,Verbindung mit weiteren Viessmann Geraten
Uber CAN-BUS".

= Die Inbetriebnahme erfolgt mit ViGuide App Uber den
Access-Point der Warmepumpe (Hauptgerat).

1. Falls Vitoair FS schon als Einzelgerat in Betrieb
war, zuerst den Auslieferungszustand wiederher-
stellen.

2. Alle Viessmann Gerate im Systemverbund ein-
schalten.

3. Inbetriebnahme an der Warmepumpe Uber Inbe-
triebnahme-Assistenten starten und ,Inbetrieb-
nahme mit Software-Tool“ auswéahlen.

Montage- und Serviceanleitung Warme-
pumpe

Die angeschlossenen Gerate erkennen die Verbin-
dung zur Warmepumpe (Hauptgerat).

4. Inbetriebnahme des Vitoair FS und der weiteren
Gerate Uber den Access-Point der Warmepumpe
mit ViGuide App durchfihren.

Funk-Fernbedienung montieren und verbinden (Zubehor)

Montage- und Serviceanleitung Funk-Fernbedie-
nung

36
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(f’ ® /‘ Anlage in Betrieb nehmen (Fortsetzung)

Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

Das Viessmann Gerat (z. B. Warmeerzeuger oder Luf-  Hinweis
tungsgerat) wird Gber Low-Power-Funk mit der Funk- Die Inbetriebnahme der Funk-Fernbedienung erfolgt
Fernbedienung verbunden. Uiber ViGuide App.

#F @ / Luftvolumenstrome einstellen

Die Einregulierung der Luftvolumenstrome an den
Ventilen kann nur bei frostfreiem Wetter erfolgen, da
die Frostschutzfunktion nicht deaktiviert werden kann.
Die Luftvolumenstrome kénnen in der ViGuide App
eingestellt werden.

F ® / Luftvolumenstréme einregulieren

® Zuluft-/Abluftventil
Messtrichter mit definiertem Querschnitt zur Ermitt-
lung der Luftgeschwindigkeit 4.
(© Flugelradanemometer
(® Messung am Bodenauslass ohne Messtrichter:
Falls vorhanden, kann die Messung auch mit 5.
einem geeigneten Messtrichter durchgefihrt wer-
den.

1. LOftungsstufe 3/Nenn-Liftung mit einer der
Bedieneinheiten einstellen.

Bei geschlossenen Turen mit einem Fligelradane-
mometer die Luftgeschwindigkeit (oder direkt den
Volumenstrom) an den Zuluft- und Abluftventilen
messen. Anleitung des Messgerateherstellers
beachten.

Messwerte in das Inbetriebnahme-Protokoll eintra-
gen.

Hinweis

Bei Zuluft- und Abluftventilen den Messtrichter
verwenden. Damit kann der gesamte Luftvolumen-
strom am Ringspalt des Zuluft-/Abluftventils erfasst
werden.

Bei gréBeren Zuluft- und Abluftéffnungen (z. B.
FuBbodenauslass) passt der Messtrichter nicht auf
die Offnung. Mehrere Messungen (iber die Fléche
durchftihren. Mittelwert der Messungen bilden.

Aus dem Mittelwert der Luftgeschwindigkeit muss
der Volumenstrom (ber die freie Fldche des Aus-
lasses berechnet werden.

Luftvolumenstrome anhand der gemessenen Luft-
geschwindigkeit aus Diagrammen oder Tabellen
der jeweiligen Zuluft-/Abluftéffnungen ablesen.

Montage- und Serviceanleitung ,Luftverteil-
system*

Ermittelte Werte in das Inbetriebnahme-Protokoll
eintragen.

Abweichung zwischen berechneten (aus Planung)
und gemessenen Volumenstromen ermitteln.

Zuluft-/Abluftéffnungen entsprechend der Abwei-
chung nachregulieren.

Neue Offnungsweiten/RingspaltmaRe in das Inbe-
triebnahme-Protokoll eintragen.
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Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung

(f' @ J Luftvolumenstréme einregulieren (Fortsetzung)

6. Erneute Messung durchfiihren und Nachregulie- Hinweis
rung prufen. Die Einregulierung der Luftmengen mit Flligelradane-
Neue Werte in das Inbetriebnahme-Protokoll ein- mometer ergibt keine hohe Genauigkeit. Abweichun-
tragen. gen um £10 % sind méglich. Wichtig ist die anteilmé&-
Bige Verteilung der Luftvolumenstréme flir die Zuluft-

7. Offnungsweiten der Zuluft-/Abluftéffnungen nach und Abluftrdume.

der endglltigen Einstellung fixieren (ggf. kontern).

d’ 1O /‘ Einweisung des Anlagenbetreibers

Der Ersteller der Anlage hat den Betreiber der Anlage
in die Bedienung einzuweisen.

38
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Systemkonfiguration und Diagnose

= Einige Parameter zur Systemkonfiguration werden
wahrend der Inbetriebnahme tber ViGuide App ein-
gestellt.

= Weitere Parameter zur Systemkonfiguration kénnen
Uber ViGuide Web eingestellt werden.

= Die Parameter zur Diagnose koénnen in ViGuide Web
angezeigt werden.

Die Beschreibung der Parameter ist online verfugbar.

Systemkonfiguration und Diagnose

https://link.viessmann.com/tdoc/6216979
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Funktionen
WLAN neu einrichten

Das Endgerat mit der registrierten ViCare App muss
sich in WLAN-Reichweite des Access-Points von
Vitoair FS befinden.

1. Den Access-Point am Luftungsgerat aktivieren:
Siehe Seite 36.
Die ViCare App verbindet sich mit dem Liftungs-
gerat.

2. Hausliches WLAN in der ViCare App in den Ein-

stellungen auswahlen und den Anweisungen in der
ViCare App folgen.

% Bedienungsanleitung ,Vitoair FS*

Registriertes Liiftungsgerat aus der ViCare App abmelden

Falls das Liftungsgerat z. B. in einem Mietobjekt
installiert ist und der Nutzer die Anlage in der

ViCare App registriert hat, kann das Liftungsgerat

z. B. bei einem Mieterwechsel aus der ViCare App
abgemeldet werden. Dies muss entweder der bishe-
rige ViCare App Nutzer in der ViCare App, der Fachbe-
trieb Uber ViGuide Web oder der Technische Dienst
von Viessmann durchfiihren. Erst dann kann der neue
Nutzer das Liftungsgerat mit dem WLAN verbinden
und in der ViCare App hinzufiigen.

Werkseitige Einstellung wiederherstellen

Alle geanderten Einstellungen werden in den Ausliefe-
rungszustand zurtckgesetzt.

1. Den Taster ® fiir min. 2 min gedriickt halten:
Siehe Seite 28.
Sobald alle 3 LEDs 3-mal weil} aufgeleuchtet
haben, den Taster loslassen.
Alle geédnderten Einstellungen werden in den Aus-
lieferungszustand zurlickgesetzt.

Weitere Bedienung

Weitere Méglichkeiten fur Bedienung, Wartung und
Service stehen Uber die verschiedenen Bedieneinhei-
ten und Apps zur Verfigung:

= Fernbedienung Vitotrol 300-E

= ViCare App

» 4-Stufen-Taster

40

2. Das Liftungsgerat wieder in Betrieb nehmen. Dazu
die Inbetriebnahme in der ViGuide App starten.
Den Anweisungen in der ViGuide App folgen.

= Parametereinstellung, Diagnose und Stérungsbehe-
bung uber ViGuide

= Kommunikation und Datenaustausch mit einem
Gebaudeleittechnik-System (GLT-System) tber
WAGO Gateway
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Meldungsanzeige

Falls an der Anlage Meldungen vorliegen, leuchtet
oder blinkt die LED ().

% Bedienungsanleitung

Die Meldungen werden an folgenden Bedieneroberfla-
chen angezeigt:

= Fernbedienung Vitotrol 300-E

= ViGuide

= ViCare App

MaRnahmen zur Stérungsbehebung

Die Beschreibung der Meldungen und die erforderli-
chen Malinahmen sind online verflgbar.

Stérungsbehebung

Die Meldungen werden in ViGuide mit einem Mel-
dungscode und weiteren Informationen in zeitlicher
Reihenfolge angezeigt:

= Meldungscode, z. B. F.145

= Datum und Uhrzeit bei Auftreten der Stérung

= Kurze Stérungsbeschreibung

Die Stérungen missen behoben und anschlie}end in
einer der Bedieneroberflachen quittiert werden.

https://link.viessmann.com/tdoc/6216979
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Instandsetzung

Elektrischen Anschlussbereich o6ffnen

Siehe Seite 20.

Sicherung priifen

Gefahr

Das Berlihren spannungsfiihrender Bauteile
kann zu gefahrlichen Verletzungen durch elekiri-
schen Strom fihren.

Vor Arbeiten am Gerat Anlage spannungsfrei
schalten und gegen Wiedereinschalten sichern.
Schuko-Stecker ziehen. Ggf. Sicherung aus-
schalten.

Abb. 29

(® Sicherungshalter

42

2. Sicherung prifen. Ggf. austauschen.

Nach dem Ende der Arbeiten elektrischen Anschluss-
bereich schliel3en.
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Steckverbindungen am Ventilator prufen

Ug

Abb. 30

(A Stecker integrierter Feuchte- und Temperatursen-
sor (RHT)

Stecker Modbus

(© Stecker interne Spannungsversorgung
230 V/50 Hz

1. Abdeckungen der Ventilatoren ausbauen: Siehe
Abb. 24 auf Seite 33, Arbeitsschritte 3. bis 4.

Bog o

2. Steckverbindungen prifen.

Instandsetzung
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Abb. 31

(™ Ventilator 1 mit Feuchte- und Temperatursensor

(RHT)

Ventilator 2 mit Feuchte- und Temperatursensor

(RHT)
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(© Netzanschluss 1/N/PE 230 V/50 Hz
(D Elektrisches Vorheizregister (Zubehor)

©)
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Anschluss- und Verdrahtungsschema (Fortsetzung)

®

® O0EOO

= Anschluss 230 V~
- Luftdruckwachter (bauseits)
Oder
- Brandschutzklappe (bauseits)
Oder
= Briicke zwischen PIN 1 und 3 (Auslieferungszu-
stand)
Taster fur Intensivliftung (bauseits), 230 V~
Nichts anschlieRen!
Motor Bypass
CAN-BUS-Anschluss
CAN-BUS-Anschluss mit Abschlusswiderstand
(Auslieferungszustand)
4-Stufen-Taster (Zubehor)

XT1FTZEPOO®EEOE

Anschluss- und Verdrahtungsschema

Nichts anschlief3en!

Nichts anschlief3en!
Kommunikationsmodul TCU 100
Ansteuerung elektrisches Vorheizregister
Nichts anschliel3en!
Bedieneinheit (Taster und LEDs)
Nichts anschlief3en!
Ansteuerung Ventilator 1 und 2
Nichts anschlief3en!
Elektronikmodul VCU
Schaltnetzteil

Sicherung

Elektrische Schnittstellen
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Inbetriebnahme-Protokoll
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Protokolle

Inbetriebnahme-Protokoll bei vorhandener raumluftunabhangiger Feuerstatte

Fachbetrieb Projekt/Bauherr/Anlagenbetreiber

Name Name

Stralle Strale

PLZ, Ort PLZ, Ort

Telefon Telefon

Telefax E-Mail

E-Mail Projekt-Nr.

Viessmann Kun-
den-Nr.

Zustandige Ver-
kaufsniederlas-
sung

Zustandiger
Viessmann Mitar-
beiter

Luftungsgerat Sonstige Angaben

Name, Typ

Herstell-Nr.

Die Anlage ist mit folgenden Funktionen zur Vermeidung einer Disbalance ausgestattet:
(Zutreffendes ankreuzen)

[] Das Liftungsgerat ist werkseitig/serienmafig mit einem Vorheizregister ausgestattet, um ein Vereisen des
Warmetauschers zu vermeiden.
(Alternativ ist ein Erdwarmetauscher vorhanden.)

Die Disbalance als Frostschutzstrategie des Liiftungsgerats wurde manuell deaktiviert.

Das Luftungsgerat ist mit einer Konstantvolumenstromregelung ausgestattet, welche die Volumenstréme
im regularen Betrieb ausbalanciert.

1] O

Das Luftungsgerat ist mit einer Sicherheitsfunktion ausgerustet, welche bei einem Defekt eines Ventilators
auch den 2. Ventilator deaktiviert.

[ ] Die Anlage wurde ausbalanciert in Betrieb genommen (siehe Auslegung einschlie3lich Abnahmeprotokoll
auf Seite 46).

Hinweis: Fir einen dauerhaft ausbalancierten Betrieb des Liftungsgerats ist eine regelmaflige Wartung und
Uberpriifung erforderlich.

Die abschlieBende sicherheitstechnische Beurteilung des Systems erfolgt durch den zustandigen Be-
zirksschornsteinfeger.

Der Anlagenbetreiber wurde auf Folgendes hingewiesen:

[] ﬁ Gefahr
Eine Aktivierung der Disbalance kann zu einem Unterdruck im Gebaude fihren. Dadurch fuhrt ein
gleichzeitiger Betrieb von Luftungsgerat und Feuerstatte zu lebensbedrohenden Umstanden.
Die Disbalance nicht aktivieren.

Ort, Datum:
Unterschrift Inbe- Unterschrift Bau-
triebnehmer: herr:
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Technische Daten

Technische Daten

Max. Luftvolumenstrom m3/h 300
Max. externer Druckverlust bei max. Luftvolumenstrom Pa 215
Werkseitige Einstellung der Luftvolumenstréme

Liftung zum Feuchteschutz (Stufe 1) m3/h 54
Reduzierte Liftung (Stufe 2) m3/h 126
Nennliftung (Stufe 3) m3/h 180
Intensivltftung (Stufe 4) m3/h 234
Einstellbereich der Luftvolumenstrome

Liftung zum Feuchteschutz (Stufe 1) m3/h 50 bis 300
Reduzierte Liftung (Stufe 2) m3h 50 bis 300
Nennliftung (Stufe 3) m3/h 50 bis 300
Intensivliftung (Stufe 4) m3/h 50 bis 300
Lufteintrittstemperatur

Min. (mit elektrischem Vorheizregister, Zubehor) °C -20
Min. (ohne elektrisches Vorheizregister) °C -15
Max. °C +40
Umgebungstemperatur im Aufstellraum

Min. °C 3
Max. °C 40
Feuchte

Max. relative Raumluftfeuchte (bei 20 °C Raumtemperatur) % 70
Max. absolute Abluftfeuchte a/kg 12
Gehduse

Werkstoff Stahlblech/Kunststoff
Farbe Vitopearlwhite
Abmessungen ohne Anschluss-Stutzen

Gesamtlange mm 1252
Gesamtbreite mm 808
Gesamthohe mm 243
Gesamtgewicht kg 40
Anzahl Radialventilatoren 2

Mit konstanter Volumenstromregelung

Filterklasse gemaR ISO 16890
AuBenluftfilter

= Auslieferungszustand

= Zubehor

Abluftfilter

= Auslieferungszustand

ISO Coarse 60 %
ISO ePM1 55 %

ISO Coarse 60 %

Warmeriickgewinnung

Temperaturanderungsgrad nach ErP % 80
Warmebereitstellungsgrad nach DIBt % 80
Warmebereitstellungsgrad nach PHI % 80
Werkstoff Enthalpiewarmetauscher PETG
Feuchteanderungsgrad % Bis zu 84
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Technische Daten

Technische Daten (Fortsetzung)

Nennspannung 1/N/PE
230 V/50 Hz
Absicherung Netzanschluss 1 x B16A
Gerateabsicherung A 6,3
Spezifische elektrische Leistungsaufnahme nach DIBt W/(m?3/h) 0,19
Max. elektrische Leistungsaufnahme
Betrieb ohne elektrisches Vorheizregister w 150
Betrieb mit elektrischem Vorheizregister (Zubehor) w 1950
Mobile Dateniibertragung
WLAN
= Ubertragungsstandard IEEE 802.11 b/g/n
= Frequenzbereich MHz 2412 bis 2472
= Max. Sendeleistung dBm <20
Low-Power-Funk
= Ubertragungsstandard IEEE 802.15.4
= Frequenzbereich MHz 2405 bis 2480
= Max. Sendeleistung dBm <10
Energieeffizienzklasse nach EU-Verordnung Nr. 1254/2014
= Handsteuerung @ A
= Zeitsteuerung © A
= Zentrale Bedarfssteuerung ® A
= Steuerung nach ortlichem Bedarf —

Filterklassen

ISO 16890 EN 779
ISO Coarse 60 % G4
ISO ePM1 55 % F7
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Endglltige AuRerbetriebnahme

Endgiiltige AuBerbetriebnahme und Entsorgung

Viessmann Produkte sind recyclingfahig. Komponen-
ten und Betriebsstoffe der Anlage gehdéren nicht in den
Hausmuill.

Zur AuBerbetriebnahme die Anlage spannungsfrei
schalten und die Komponenten ggf. abkuhlen lassen.
Alle Komponenten miissen fachgerecht entsorgt wer-
den.

Wir empfehlen, das von Viessmann organisierte Ent-

sorgungssystem zu nutzen. Betriebsstoffe (z. B. War-
metragermedien) kdnnen Uber die kommunale Sam-

melstelle entsorgt werden. Weitere Informationen hal-
ten die Viessmann Niederlassungen bereit.
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Bescheinigungen

Konformitatserklarung

Wir, die Viessmann Climate Solutions SE,

D-35108 Allendorf, erklaren in alleiniger Verantwor-
tung, dass das bezeichnete Produkt in Konstruktion
und Betriebsverhalten den europaischen Richtlinien
und den erganzenden nationalen Anforderungen ent-
spricht. Hiermit erklart Viessmann Climate Solutions
SE, D-35108 Allendorf, dass der Funkanlagentyp des
bezeichneten Produktes der Richtlinie 2014/53/EU ent-
spricht.

Die vollstandige Konformitatserklarung ist mit Hilfe der
Herstell-Nr. unter folgender Internetadresse zu finden:
DE: www.viessmann.de/eu-conformity
AT: www.viessmann.at/eu-conformity
CH: www.viessmann.ch/eu-conformity-de

oder

www.viessmann.ch/eu-conformity-fr
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Stichwortverzeichnis

Symbole

4-Stufen-Taster........ccocceiiiiiiie e 23,45
A

AbIUftansCchlusS...........oooiiiiiiii e, 7,13
Abluft-Dunstabzugshaube...........ccccccccoeeiiiiiiiiiiinnn. 1"
ADBIUTTIEEr. ..o 49
Abluft-Waschetrockner...........ccccoeeviiiieiiiiiieee e, 11
ADMESSUNGEN......ccoiiiiiiiiieiee e 12,49
ADSIChEruNg...........oooiiiii e 26
ANEMOMELEr......oiiiiiiiie e 37
Anlage

— AuBer Betrieb nehmen...........cccoooiiiii, 30
Anlagenbetreiber einweisen...........ccccccoeeeeiiiiiiiiiieeens 38
Anschluss

—4-Stufen-Taster.......cccoiiiii e, 23
— TASEEN e 23
— WaAIrMEEIZEUGET........uuvieiiiiiieeeeeeeeeetiieeee e ae e 23
ANSCHIUSSE....coiiiiiiiiieiie e 12
ANSChIUSSPIAN. .. ..o 44
Anschlussvarianten...........ccccccoiiiiiiiiiie 13
Y o] o1 T 7
Aufstellung

— Mit Abluft-Waschetrockner...........cccccooviiiveeiiiinnnnn. 11
— Mit Dunstabzugshaube............ccccccoviiiiiiiii, 1"
— Mit raumluftabhangigen Feuerstatten..................... 12
— Mit zentraler Staubsauganlage..........ccccocvveeeeeeeeennn. 1"
Auslieferungszustand zurlicksetzen............ccccceeee... 40
AUSHIChIUNG.....coo i 16
AuBenluftanschluss..........cccoooviiiiiii 7,13
AuBenluftfilter.........coooi i 49
AuRenwanddurchflihrung..........ccccccveiieiiiiiiniieee, 8
B

Badschalter..........ccuuviiiii 23
Bediengerate.........cocoviiiiiiiiiee e 7
Betrieb

— Mit Dunstabzugshaube............ccccccoceiiiiiiiii, 1"
— Mit Feuerstatte.........coooviiiiiee e, 11
— Mit zentraler Staubsauganlage..........cccccccvveeeeeeeeennn. 1"
Betriebssicherheit...........ccoooi 10
BrandschutzKlappe.........cccceeeeiiieiiiiiiieeeeeeeeeeeeeees 24
C

CAN-BUS ... 45
D

DHCP ... 10
DiagnOSe.. .. 39
Differenzdruckwachter.............ccoceeiiiieieiniiee e 24
Dunstabzugshaube..........cccccoeeiiiiiiiiiiiiiiees 1"
Durchdringungswinkel..............cccoooiviiiiiieecieie 10
Dynamische IP-Adressierung........ccccceeeeeeieeeieeeeeeeeennn. 10

Stichwortverzeichnis

E

Einschalten...........oooviiii e 34
Einstellbereich

— IntensivIGftung..........ooociiii e, 49
— Luftung zum Feuchteschutz.............ccccovvvveieeenn. 49
— NennlUftuNg......coocieee e 49
— Reduzierte LUfIUNG.......ccooviiiiiiiiiiiiiiieeeee e 49
Einstellen

— Luftvolumenstrom...........cccooiiiiiiiiiieeee e 37
—Parameter.........cccoo o 39
Elektr. Leistungsaufnahme............cccccceeveeiieiiiiiiinnn, 50
Elektrische Anschlisse

— Abdeckung abbauen.............ccceoviiiiiiiieiin 20
— SChIIEREN......iiiiieieee e 42
— UDBEISICNL. .....ecveceeeeeee e 21
Elektrische Komponenten..............cooovviiiiiiiiiiinnnnn. 20
Elektrischer Anschluss.............iiiiiiiiiiiiieeeeee, 10
Elektrische Steckverbindungen prufen....................... 34
Elektrisches Vorheizregister...............vvvvivivnnnnnnn. 11, 44
Energieeffizienzklasse..............ccoecevvvieieiieiecc e, 50
Enthalpiewarmetauscher...........cccccccceeeeeiiiiiicciiiieen, 49
Erdwarmetauscher............ccccovvviiiiiiiieeee, 11
F

Feuchte.........oooiiri e 49
Feuchteanderungsgrad............ccoooeiciiiiiieiieeeee e 49
Feuchteschaden............ccccoiiiiieiii e, 8
i el e 8
Filterklassen........cccccoeiiiiii e 49, 50
Filterwechsel..........oovvviiiiiicceie e 28
Fligelradanemometer.............cccooeveiciiiiiiiiieeee e 37
Fortluftanschluss...........ccvvveiieieiiiiieeeeeeeee, 7,13
FrostSChULZ........ooo e 1"
FUNKEON. .. 8
G

Gebaudeleittechnik-System............ccccovvveeeeennnnn. 8, 26
Gegenstrom-Warmetauscher.............ccccocvvvieeeeeeeennn. 8
GerateabsiCherung............cceeeiiiiiiiiiiiiiiieeeee e 50
GesamtgewiCht..........cooiiiiiiiiiieee e 49
GLT-SyStemM...coiiiieiii i 8, 26
H

Handsteuerung............ueueeeiiiiiiiie e 6
|

Inbetriebnahme...........cccoiiiiiii 35
Inbetriebnahme-Protokoll..............ccccveeeennnnin. 46,47, 48
IP-AdresSierung.......cccceeeieieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 10
K

Klima- und CO2-Sensor
—Verbinden...........coooiiiiiii 23
Kommunikationsmodul...............oooeviiiiiiiiiiiieeeee. 45
KUIZSChIUSS.....uiiiiieiiec e 1"
L

Lamellen. ..o 31
Leitungsfihrung........ccocoiiiiiiiiiic e 10
LeitungsSIange.......ccccuviiiiiiiieeeee e 14



Stichwortverzeichnis

Stichwortverzeichnis (Fortsetzung)

Leitungssystem

— ANSChIIEREN.....coiiiiiiiie e 19
Low-Power-Funk..........ooooiiiieeeee 50
Luftdruckwachter...........ccoocovviiiiiiieeeeee e 11, 24
Lufteintrittstemperatur...............cccocviiiiiiii e, 49
Luftgeschwindigkeit..............ccooiiiiiiiiiiieiiiiieeeeeis 37
LUFtKUrZSCRIUSS.....ccoiiiiiiiiiiice e 11
Liftungsgerat

. 107=Y 2 OO 31
— SChlIEREN....coiiiiiiee e 34
Luftvolumenstrom..........cceviiiiiiiiee e 37
— Einregulieren............ooooviiiiiiceee e 37
— Einstellbereiche............ccccocoiiiiiie 49
— Werkseitige Einstellung.............coooeiiiiieiiiiiiiiie 49
M

Max. externer Druckverlust..............ccceeeieiiiiniinnns 49
Max. Luftvolumenstrom...........cccoeeeiiiiiiiiee i 49
Meldungsanzeige...........ouvvvvieieiiiiiiiiiieeee e, 41
Messtrichter fur Luftgeschwindigkeit.............cccc........ 37
Mindestabstande............cccociiiiiiiiiiii 13
MoNtageort.........oooiiiee 10
Montagevarianten...............ooovvviiiicicic 16
N

NeNNSPaNNUNG......cccooviiiiiiiieeeeee e 50
Netzanschluss.........cccuviiiii 26, 44
(0]

OffIUNGSWEILE.........eeeeeeeeeee e 38
P

Parameter einstellen....................... 39
Passivhaus.............coooiiiiii 8
POrt 123 10
POt 443, ... 10
POIt 80 10
POrt 8883, 10
Produktinformation.............cccciiiiiii i 7
ProtoKolle..........oueeiiiiiiiiiii 46
R

Radialventilator..............oiiie 49
Raumluftabhangige Feuerstatte...........cc.c..ccceeeinnnns 1"
Reichweite WLAN-Verbindungen............ccccccvvvvvvnnne. 10
Reinigen

— INNENIAUML....ciiiiiii e 32
— Warmetauscher...........occoeeiiiiiie e 31
S

Sicherheitsparameter.............ccccooviiieiie e 10
Sicherung.......ccocovvieiiiiie e, 42,45, 50
Sicherung prifen.........ccccoiiiiiiiiiie e 42
Spezifische elektrische Leistungsaufnahme.............. 50
Staubablagerungen..........ccocceiiiiiiiiiiii e, 28
Steuerung nach ortlichem Bedarf...............cccoeevvvnnnnee. 6
Steuerungstypen nach ErP............cccccoiiiiii, 6
StOrUNgSaANZEIgE. ... .uuvvviiieiiieee e e 41
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Symbole

— AllgEMEIN. ... 6
— FUr die AnSchlUsSe.........ccoiiiiiiiiiiiiiieeiece e 7
Systemvoraussetzungen............cccoeeecciiiiiiieieie e 10
T

Taster

— ANSChIIEREN ..ot 23
Technische Daten...........cceeeeviiiiiii 49
Temperaturanderungsgrad..........cccccoeeeeeiiiiiniinneennnnn. 49
U

Umgebungstemperaturen.............ccccvvvvviiiinnnn. 10, 49
Umluft-Dunstabzugshaube...........cccccccooiiiiiiiiinnnnn. 11
\'

Ventilator

— AUSTAUSCNEN......ooii 34
—ReINIGeN.....cco o 34
Verbindung herstellen

— VIORrOL. e 36
Verbindung Gber CAN-BUS............ccoooiiiieeeeeeeee, 24
Verbrennungsluftverbund............ccccocviiiiis 11
Verdrahtungsschema.............coovviviiiiiiiiiiiiieeeeeeee, 44
Verwendung.........coooiiiiiiiiiieeeeee e 7
ViIGUIAE. .. 35
VOIUMENSTIOM.....coiiiiiiiiee e 37
— IntensivIGftung.........oooociii e, 49
— Luftung zum Feuchteschutz.............cccovvveieee. 49
— NennlUftuNg......coocieeee e 49
— Reduzierte LUfIUNG.......ccooveiiiiiiiiiiiieiieeeeeeee e, 49
Volumenstromregelung...........eeevvveieiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeenn, 8
VorausSetZUNGEeN.......uueiiieie e 10
Vorheizregister

— ANSChIIEREN ..ot 23
— AUSTAUSCNEN......ooie 34
—ReINIGeN.....cco o 34
w

WAGO GateWay.......ccevveeeieiiiiiiiiiiieieeeee e 26
Wandmontage. ... 16
Warmebereitstellungsgrad............cccooevcviiiieieeeeeeeen. 49
Warmedammung........cccvvieeieiieeeee e 10
WarmerlckgewinnuNg..........cooecuvvriiiiieeeeee e e 49
Warmetauscher reinigen............coocccviveeieieec e, 31
Werkseitige Einstellung............ooevvviiiiiiiiiieiiiieeeeeee. 40
WLAN-ROULET......ooiiiiiiiiii e 10
WLAN-Verbindungen Reichweite....................oooo 10
V4

ZeitSteUBIUNG.......cooi i 6
Zentrale Bedarfssteuerung...........coccocvvivieieeeeeeeeee e, 6
Zentrale Staubsauganlage...........cccccvvvvieeiiiieeeeiieen, 1"
Zuluft-/Abluftéffnungen..........oeveeeiiiiiiiiieeeeeeee, 38
ZUluftanschluss.........cceviiiiiiiiic e 7,13
Zurucksetzen Auslieferungszustand...........ccccceeee.... 40
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Viessmann Ges.m.b.H.
A-4641 Steinhaus bei Wels
A Carrier Company
Telefon: 07242 62381-110
Telefax: 07242 62381-440
www.viessmann.at
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Viessmann Climate Solutions SE
35108 Allendorf

A Carrier Company

Telefon: 06452 70-0

Telefax: 06452 70-2780
www.viessmann.de

Technische Anderungen vorbehalten!
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